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En la frontera:
mural de voces

Lourdes de Quevedo/ldequevedo@yahoo.com.mx

n 1997 visité La Mision, un
barrio chicano de San
Francisco, California.
Entonces presencié la
inauguracion de una pintura mural,
cuyo motivo era el paisaje campesino
hispanoamericano. Cactus, aguilas,
montanas y lagos, llenaban el espacio
colorido que aparecia como un grito en
medio del ruido urbano anglosajon.
Estas comunidades han
construido, con una firme voluntad
por diferenciarse, su propio idioma: el
de la raza, el spanglish, donde tienen
cabida expresiones como “seguro que
yes” o personajes de duda ralea como
“el picapleitos” que despluma a los
incautos paisanos, o los platillos de
consumo ajeno como “el jamaneg” o
“el bisté”. La identidad de estos
grupos humanos parece salida del
canto polifonico del cenzontle:
braceros, pc}chﬂs, emigrados, chicanos,

hispano-norteamericanos,
indocumentados, mexicano-
norteamericanos, mojados, ilegales,
raza...

Bilingties y, por lo tanto,
biculturales, las mujeres chicanas
viven la represion de la raza, la clase
social y el género. No obstante,
militan dia a dia por sus derechos de
ser y existir. Algunas lo hacen con las
armas eficaces de la voz y la palabra,
plenas de humor, de sonrisas, de
guinos irénicos y de esa ternura que
atraviesa la sensualidad.

La primera vez que la vi, fue el
pasado 11 de julio en el Multiforo
Alicia de la Ciudad de México.
Delgada y envuelta en un vestido
negro, acompanada con la guitarra de
Rafael Catana, Chela Cervantes hizo
gala del dominio de su arte: el
performance. La poeta chicana de San
Luis Missouri, crecida en Tijuana y

Cypress Park, California




Colima, hechizé por completo mi
atencion. Con un fondo de grillos y
aullido de animal, a ritmo de blues
comenzo a decir:

Con una gracia infantil Graciela
Cervantes dice: “Soy peninsula
rodeada de agua por todo lado meno
por una”, mientras su cuerpo se
aduena de la imagen que evoca.

Si quisiéramos actualizar esta
imagen habria que decir que la bella
peninsula del norte y su Ensenada
estan por convertirse, por la
complicidad del gobierno panista, en
el cuarto de maquinas y en el hotel de
paso de la trasnacional gasera Sempra
Energy. Pero esta historia es parte de
otro mural y de otra poesia. Aunque
quiza entre ellas haya un
denominador comun: el importante
papel que juega la resistencia cultural
y el respeto por las raices para

Escapada, escapada, escapada
after all the loss

inside my jicaras

escapada

escapada del nagual

el que se asoma en la ventana
y se mete en la cama

y nunca mas te vuelve a brillar
escapada

driving sola en el desierto
carretera marina

rosa de mezquital

palmerita de bulevar

loving limones la rama y la lima
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Restaurante & Bar'

FONDA SAN ANGEL

Mas alla de la buena cocina...
Desayuno * Comida * Cena
En el corazén de San Angel

Plaza San Jacinto No. 3. San Angel junto al bazar del sabado
Tels.: 55501641 55501721 55501942
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